SANDY BARKEROVA

B

»To nejlepsi z 1éta
v jednom nadherném pribéhu.“

JULIE CAPLINOVA




COSMOPOLIS






SANDY BARKEROVA



Ptelozila Jana Drdpalikova

Published by AVON, a division of HarperCollins Publishers Ltd. under the title
ONE SUMMER IN SANTORINI
Copyright © Sandy Barker 2019

Sandy Barker asserts the moral right to be acknowledged
as the author of this work.

Czech edition © Grada Publishing, a. s., 2024
Translation © Jana Dréapalikova, 2024
Translated under licence from HarperCollins Publishers Ltd.

Cover design © HarperCollins Publishers Ltd 2019
Cover illustrations © Shutterstock.com

ISBN 978-80-247-2477-5



Pro Bena, mého nejdiile

Ve

vevys






Prvni kapitola

&"t‘
#..‘t#ﬁ
ﬁ

ahle jsem se probudila, a pfestoze jsem byla dvanact kilo-

metrd nad mofem, uvédomila jsem si, ze uz citim ucinky
zmény ¢asového pasma. Znate tu typickou smés nevolnosti a vy-
cerpani? Néco takového.

Nesnasim dlouhé lety. Pockat, musim se opravit, nesnagim
dlouhé lety v ekonomické tfidé. Letét na druhy konec svéta, kdyz
vas prefadi do byznys tfidy, je uzasné — viele doporucuju! Az na
to, Ze tohle nebyl ten pfipad.

Podivala jsem se na hodinky. Spala jsem pét hodin - pokud se
tomu da fikat ,spanek®. Podle mé to bylo spi$ ,,dfimani ve vzpri-
mené poloze vsedé®. Kazdopadné jsem byla celd rozbolavéla a vy-
¢erpand. Poradné jsem si zivla, coz obvykle délam, jen kdyz jsem
sama. Je to jedna z mala vyhod sezeni v kabiné plné lidi, které uz
nikdy v Zivoté neuvidite.

Protahla jsem si krk a pritiskla si dlané na vicka. Moje oci tou-
zily byt kdekoli jinde a ja se jim vibec nedivila. Zagatrala jsem
v prihradce sedadla pred sebou po o¢nich kapkach, zaklonila hla-
vu a potésila oci par chladivymi kapkami. Opfela jsem se o se-
dadlo a zatouzila po posteli — po jakékoli posteli. Chtéla jsem si
prosté lehnout, abych si mohla protdhnout ztuhlé svaly. Rozhodné



jsem se tu nechtéla tisnit se vemi témi cizimi lidmi, sedét na ne-
uvéritelné nepohodIném sedadle a dychat ten zatuchly, odporny
vzduch.

Jo, vazné jsem se probudila na §patné strané letadla.

Podrazdéni v§ak bylo porad lepsi nez uzkost. Uz nékolik tydniti
jsem kvili tomuhle vyletu bojovala s mensimi zachvaty paniky
a to se mi viibec nepodobalo. Cestovala jsem dost ¢asto a uméla
jsem se velmi dobfe vyporadat s kazdou katastrofou, ktera mé po-
tkala. Ve skutecnosti se katastrofy staly natolik pravidelnou sou-
¢asti mych cest, az jsem zacala pfemyglet, ¢im jsem asi v minulém
zivoté mohla boha cestovani nastvat.

Jeden let do Melbourne mi zrusili uplné. Let z Chile mél takové
zpozdéni, Ze jsem musela pfenocovat na zemi na letisti. Moje re-
zervace v hotelu ve Florencii zdhadné zmizela, a zatimco jsem se
tam hadala s manazerem, ukradli mi z tasky tablet. A to ani ne-
mluvim o tom, jak se mi nékde mezi Sydney a Aucklandem ztratil
cely kufr. Pfi mé dalsi cesté se na zavazadlovém pasu objevil muj
novy kufr rozbity napadrt - ahoj, L. A., a ano, mili spolucestujici,
tohle jsou moje kalhotky, dékuju za pozornost. A v Peru jsem se
jen taktak dostala z tézkého ptipadu malarie. No... vlastné to ne-
byla maldrie. Byla to salmoneldza, ale i tak mé to pékné sebralo
na téch pét dni, kdy jsem méla jit po Incké stezce.

Divala jsem se z okna na mraky, které jsme mijeli. Dtivodem
mé paniky mozna byla skute¢nost, Ze jsem uz déle nez rok neces-
tovala — ztratila jsem své kouzelné schopnosti. Presto bych méla
citit nad§ené vzrusdeni. Po noci stravené v Londyné letim na San-
torini. Ano, Santorini, ten opévovany recky ostrov.

Do Londyna jsem se opravdu tééila, i kdyz to bylo jen na jed-
nu noc, protoze jsem se tam méla setkat se svou mladsi sestrou,
kterda mi neuvétitelné chybéla. Catherine - Cat - se pred lety



prestéhovala do Anglie. Vlastné jsme se tam prestéhovaly spo-
le¢né, ale ona ztstala a ja se vratila do Australie. Osobné jsme
se vidaly jen jednou za par let, kdyz ptijela do Sydney nebo ja do
Londyna. Védéla jsem, ze mé obavy - skute¢né, nebo domnélé -
zmirni poradnou davkou lasky a dobrych rad. To je jeden z mno-
ha dtvod, proc je sestra mou nejlepsi kamaradkou.

Zbytek letu probéhl celkem bez problémii. K snidani jsem si
dala michana vajicka, ponékud gumova, a néco, co pripominalo
parek, umyla jsem si oblicej mokrym ubrouskem a zhlédla tfi dily
Pradtel za sebou. Kdyz jsme kone¢né pristali na pevné zemi, vystou-
pila jsem z letadla a prosla chodbami Heathrow pfes imigracni.
Brzy poté jsem vyhlizela sviij batoh u vydeje zavazadel. Obvyk-
le jsem davala prednost kufru, ale v brozufe se psalo, Ze se mam
sbalit nalehko. Na jachté zfejmé nebude moc mista.

Zapomnéla jsem se o tom zminit? Moje cesta za¢ina na Santo-
rini a pak se budu deset dni plavit po feckych ostrovech na jachté.
Ne sama - jachtu fidit neumim. O klidnou plavbu se postara ka-
pitan a bude s nami jesté par dalsich lidi, ale nejdulezitéjsi je, ze
tam budu jd - na jachté!

Kdyz jsem sledovala, jak ze zavazadlového prostoru vyska-
kuje kufr za kufrem a sjizdi dolt na bézici pas, konecné jsem
zacinala pocitovat to vzruseni. Tady jsi, ty neuchopitelnd ptiser-
ko! Vtelo to ve mné a zazila jsem jakési ,,zjeveni u vydeje zava-
zadel“. Jedu na Santorini! Do Recka! A pak na spoustu dalsich
feckych ostrovi!

Dovedla jsem si predstavit samu sebe na ptidi jachty v novych
oranzovych bikinach a znackovych slune¢nich brylich koupenych
v bezcelni z6né na letisti - mimochodem, oboji mi fantasticky slu-
$elo —, vitr by mi ¢echral vlasy jako Kate Winsletové v Titaniku.
Jen bez ledovce. A asi tak o sto let pozdéji.



A bez Lea.

Konec¢né se snad po tisici letech objevilo moje zavazadlo. Na-
$tésti, protoze moje fantazirovani o jachté se zacalo zvrhavat v hu-
debni klip z osmdesatych let. Zvedla jsem batoh a chvili s nim za-
pasila, nez jsem ho sundala z pojizdného pasu. Nebyl velky, ale
byl az po okraj nacpany dokonalou vybavou na fecké ostrovy:
nezbytnymi letnimi $aty, bikinami, Sortkami, volnymi suknémi,
sexy tricky a letnim kloboukem. Bylo to kli§é, ale mné to bylo jed-
no. Zminila jsem se, Ze jedu do Recka?

Dotahla jsem batoh k jednomu z letistnich vozik, hodila ho
na néj, navrch polozila svou krasnou novou kozenou kabelku
a zamifila k vychodu ozna¢enému NIC K PROCLENI. Mohla
bych jim tak maximalné pfiznat, Ze se chystam plout na jachté
po Egejském mofi. Ale myslim, zZe celniktim by to bylo jedno.

Cat na mé ¢ekala hned za kovovym zabradlim na druhé stra-
né bezpec¢nostnich dveri. Vypaddme skoro stejné, az na to, Ze ja
méfim sto Sedesit osm centimetr@ a ona sto padesat dva. Rika,
ze méri metr padesat sedm, ale neni to tak. Zato ji byly dany do
vinku krdsné vlasy - je to potvora. Vlasy jsou jedina véc, kterou
na ni nesnasim. Zatimco mou hlavu tizi spousta neposlusnych
kudrlinek - takovych téch opravdu kudrnatych, které si vzdyc-
ky délaji, co chtéji —, ona md hustou kastanové hnédou vlnitou
hfivu. Jak jsem fekla, potvora.

»Jsi tady!“ oznamila mi, prolezla pod zabradlim a objala mé ko-
lem krku svyma malyma rukama. Pustila jsem vozik a objala ji
taky. Pak jsme obé o krok ustoupily a podivaly se na sebe.

»Vypadas uzasné!“ vypiskla jsem se slzami v o¢ich.

»1y taky!“ zalhala.

»Mam za sebou osmadvacetihodinovy let. Vypadam mizerné.”

»Mas pravdu, ale to neni nic, co by nespravila sprcha a dlouhy
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spanek. Pojd.“ Pfevzala ode mé vozik a zacala se prodirat davem,
pricemz nékolikrat dost dirazné vykfikla ,prominte®. Poslusné
jsem ji nasledovala.

V sestfiné byté v Docklands jsem se usadila na gauci s hrnkem
kavy v jedné ruce a ¢okoladovou susenkou v druhé, vlasy mokré
po nejlepsi sprie svého zivota. Pravidelné jsme si posilaly e-maily
a telefonovaly si — v zddném pripadé jsme se neodcizily -, ale sa-
moziejmeé to nebylo stejné, jako kdyz jsme byly kone¢né opravdu
spolu. Cely vecer jsme propovidaly a dohanély jsme vSechny ses-
terské zalezitosti.

»Takze zitra leti§ do Athén, a co pak?“

»Vlastné letim rovnou na Santorini. Pfestavka v Athénach bude
jen ¢tyfi hodiny. Pfemyslela jsem, Ze bych si prohlédla mésto, ale
zndm se — cestou na letisté bych uvizla v zacpé a zmeskala let na
ostrov.”

»10 nejspis ano.”

»Diky. Ne, opravdu, myslim to vdzné,” opacila jsem ponékud
sarkastickym ténem.

»,Co? Jenze ty mas pri cestovani opravdu smiilu.“ No netikala
jsem to? Ale kromé hrozici smuly jsem si s potéSenim uvédomila,
ze nad strachem zacina prevladat pocit vzruseni.

»Cat, ja jedu na Santorini! Zitra!l“

,No jo, na Santorini,“ utrousila jakoby bez z4jmu. Zarlila. Dé-
lala jsem, Ze to nevidim.

»Jenze... Pfipadd mi, jako bych tenhle vylet naplanovala snad
pred sto lety. A ano, tehdy jsem z toho byla nadsena, ale to bylo pred
nékolika meésici. Po néjaké dobé mi to uz ani neptipadalo skutec-
né.“ Siroce jsem se na ni usméla. ,,AZ doted. Nemtizu uvéfit, ze tam
opravdu jedu!“ V tu chvili mé smich presel. ,Nejsem moc protiv-
na, Ze ne?”
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Usmala se. ,Ne, mam z tebe radost. Opravdu.” Takze nezarlila.

»KéZz bys mohla letét se mnou.”

»Taky bych si to prala, ale nemtizu.“ Cat byla ucitelka stejné jako
ja, ale zatimco ja jsem méla prazdniny, ji pravé zacal skolni rok.

»Asi je to tak lepsi. Mohla by to byt uplna katastrofa.“ Opét se
projevilo mé pesimistické ja.

»10 netikej. Nebyla by to katastrofa.”
kazdé kdyz nékam cestuju, néco se pokazi. Vzpomen si na moji
posledni cestu do Peru! Navic tam nebudu nikoho znat a...”

»Sarah, neni to tak pokazdé. Jen jsem si té dobirala. A Peru, to
uz je davno. Prosté mas sem tam smulu...“ Odmlcela se a pokr-
¢ila rameny. ,, Kromé toho jsi kdysi poradala zajezdy trvajici celé
tydny - pro padesat lidi! Jsi zkusend cestovatelka.”

»Ja vim, ale...“

,Z&dné ale. Zapomeri na ob¢asnou smilu, ty jsi ty. Umi3 se
spratelit s cizimi lidmi. A mas spoustu zkusenosti. Myslim to vaz-
né, prosté se vyznas. Budes v pohodé.”

Vidite? Sesterska laska. Viechno, co fekla, davalo smysl, az na...

»Jenze, co kdyz to tam bude tGplné priserné?“

Vyprskla smichy a zfejmé jsem si to zaslouzila. Ne, rozhodné
jsem si to zaslouzila.

»Nebude to priSerné. Bude to tizasné a nejspi$ tam potkas par
skvélych lidi“ A pak poznamenala to jediné, co jsem v tu chvili
nechtéla slyset: ,Vi§, mozna tam nékoho potkas.“ A podivala se
na mé tim svym vymluvnym pohledem - znate to.

V té vtefiné se moje sestra, moje nejlepsi kamaradka na celém
svéte, pridala ke véem tém lidem, co fikaji ,chudinka Sarah®

»Vadzné jsi to pravé rekla?“ Probodla jsem ji ohnivym pohledem.

»,C0o?“ Vykulila na mé dosiroka oteviené oci.
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»Moc dobfe vi§ co!“ Necekala bych, Ze je to mozné, ale jeji oci
byly nevinnost sama. ,,Vi§, kolik lidi mi to feklo od té doby, co
jsem si tenhle zatraceny vylet objednala?“

Zavrtéla hlavou a porad na mé upirala ty svoje obrovské oci.

»Bambilion!“ Dobre, dobfe, nékdy mam tendenci prehanét.
Mozna jich bylo dvanact nebo tak néjak, ale pro mé to znamena
hodné lidi.

»Fajn,“ odpovédéla. ,,Promin. Neuvédomila jsem si, Ze jsi na to
tak hakliva.“

»Ano, jsem. Jak dlouho uz jsem sama? Neékolik mésicti? Chci
ted prosté byt sama.”

»10 je bezval®

»Nemiizu jet na vylet jen kvili sobé? Podivat se na nova mista,
uzit si volny cas a plavit se na jachté?“ Vazné mé to $tvalo.

»Dobfe. Jo. Omlouvam se. Doufam, Ze tam nikoho nepotkas.”

»Dékuju,” vyletélo ze mé rozzlobené.

»A uz viibec ne néjakého milého, baje¢ného kluka, ktery by té
dokazal rozesmat. Vlastné doufdm, Ze v8ichni muzi, na které tam
narazi$, budou stafi, neptijemni a osklivi. Ne! Jesté lip, doufam,
ze tam Zadni muzi nebudou a Ze se budete plavit po feckych ost-
rovech s partou lesbicek! Doufam, Ze pojede$ na Lesbos obklope-
na samymi lesbickami!“ Probodla mé pohledem s vyrazem ,tak,
tady to mas“ a hned nato jsme obé vyprskly smichy. Miij smich se
vSak brzy zménil v zivani.

»Jak se citi§?“ zeptala se.

»Dobfe, odpovédéla jsem s vétsim nad$enim, nez jsem ve sku-
te¢nosti citila. Cat se zatvarila pochybovacné. ,No tak jo, jsem
uplné vyfizena, ale musim zustat vzhiiru a zvyknout si na evrop-
sky ¢as. Budu v pohodé. Caj uz za&ina ptsobit.

»A nemam ti uvarit dalsi?“
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»Ano! Rozhodné to chce vic ¢aje.” Dopila jsem $dlek do dna
a podala ji ho. Vzala ho do kuchyné a zapnula konvici.

Zatimco ke mné stala zady, zeptala se: , Tak co, pokud jsi jesté
vzhtiru, nechces$ si o tom promluvit?“

»0 ¢em?“ Otocila se ke mné a vypadala trochu nesva, asi jako
by se ji chtélo psouknout nebo tak néco. ,,No tak o ¢em?“ naléha-
la jsem, i kdyz jsem védéla presné, co ma na mysli.

,»O Neilovi.“ Rozchod s Neilem byla ta posledni véc, o které jsem
se chtéla bavit. To uz bych radsi dala pfednost vasnivé diskusi
o Trumpové prezidentstvi, krizi v Syrii, nebo dokonce o blizicim
se brexitu, nez abych mluvila o tom hajzlovi, se kterym jsem sko-
ro rok chodila.

»Ani ne.“ Snazila jsem se, aby to znélo lhostejné.

»Aha. No tak dobte.“ V jeji tvari jsem vidéla zklamani. Ale bylo
mi jasné, ze jeji mysl pracuje na plné obratky. ,,Ja jen... nikdy jsme
o tom vlastné nemluvily. Myslim doopravdy.”

Méla pravdu. Neméla jsem chut s kymkoli mluvit o tom, co se
mezi mnou a Neilem stalo - ani s prateli, ani s nejlepsi kamarad-
kou v Sydney, dokonce ani s Cat. Bylo to pfili$ ponizujici.

»10 je fakt, ale...,” zavahala jsem. Prosim, nenut mé to vsechno
znovu proZivat, kdyz jsem tak vycerpand. To bych se radsi pichla
vidlickou do oka, pomyslela jsem si, ale nahlas jsem fekla: ,,Dob-
fe, mas$ pravdu.”

Pfinesla nam k pohovce nové §alky s ¢erstvé uvafenym cajem
a posunula pfede mé ¢okoladové susenky. Znala mé moc dobre.
»Tak co se stalo?“ Slozila nohy pod sebe, uvelebila se a plna oce-
kavani na mé pohlédla.

»Neil byl kretén a mné trvalo pfili$§ dlouho, nez jsem se ho zba-
vila.“ Ukousla jsem si ¢okoladovou susenku.

»Ja to prosté nechapu. Kdyz byl tak $patny, proc jsi s nim tak
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dlouho ztstavala?“ Tuhle otazku jsem si polozila uz asi tisickrat.
Spolkla jsem velky kus susenky.

»To fakt nevim. Skoro od zacatku se objevovaly nejriznéjsi va-
rovné signaly. A ja je porad ignorovala — znovu a znovu. Porad
jsem se presvédcovala, ze neni divné, kdyz se nechce setkat s mymi
prateli, nikdy se mnou nikam nechce jit nebo néco podniknout.
Vi§, ze az po rozchodu jsem si uvédomila, Ze poté co jsem ho po-
tkala, jsem prestala cestovat? Nikdy se mnou nechtél nikam vy-
razit, ani na vikend. Proto tenhle vylet... Neni to jen prilezitost
vratit se znovu do Recka. Je to néco vic. Jakmile jsme se rozesli,
védéla jsem, Ze musim nékam jet — kamkoli.”

Podivala jsem se na sestru a ta jen souhlasné prikyvla, aby dala
najevo, Ze mi rozumi. Bylo skvélé citit, ze mé chape.

»Jo, a taky nesnasel, kdyz se mi stalo néco dobrého.“ Cat ne-
chapavé svrastila obo¢i. ,Pamatujes, jak mé povysili na vedouci
oddéleni?“ Ptikyvla. ,,Rekla jsem mu to a on: ,Pékné dékuju, Ze jsi
mi to vmetla do tvare hned potom, co mé pfi povyseni preskocili.
Ted si pfipadam jako blbec. To se ti teda povedlo, Sarah.”

»T0 snad nemyslis vazné!“

»Myslim to vazné. A ani tehdy jsem se s nim nerozesla.”

»Jezisi! A s kym té teda vlastné podvedl, ten backora?“

»S moji kamaradkou.”

»Pékna kamaradka,“ odfrkla si. ,,Znam ji?“

»Ne, skamaradily jsme se teprve nedavno, na joze. Teda ja jsem
si aspon myslela, Ze jsme kamaradky.“

»No a jak se ti dva seznamili?“

»U mé. Véfila bys tomu? Pozvala jsem ji na grilovani a viibec
mi nepfislo divné, Ze si spolu skoro cely vecer povidali. Byla jsem
prosté rada, ze se Neil kone¢né seznami s mymi prateli. Podle vse-
ho to mezi nimi zac¢alo hned potom.”
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»Jak jsi na to prisla?“

»Zacal se chovat mnohem divnéji nez obvykle, tak mi doslo, ze
se néco déje. A pak jsem udélala néco, o ¢em jsem si vazné mys-
lela, Ze to nikdy neudélam - néco opravdu hrozného.”

»,Co0?“ Vidéla jsem, Ze umira zvédavosti, ale do té doby jsem to
nikomu neprozradila. Zhluboka jsem se nadechla pres zataté zuby.

»Porad nemizu uvéfit, Ze jsem to udélala. Nabourala jsem se
do jeho e-mailové schranky.”

»Proboha! To je geniélni! Jak?“ Ulevou jsem si oddechla a byla
jsem moc rada, ze rekla, Ze to bylo ,,genialni® a ne ,hloupé a ne-
zakonné®.

»No, nejsem zadny hacker. Uhodla jsem jeho heslo a dostala
se do ni.”

»Vazné?«

»Jo. Na druhy pokus. Byl to jeho fotbalovy tym.”

»10 je idiot.”

»Jo. A nasla jsem tam celou jejich e-mailovou konverzaci. Trva-
lo to nékolik mésicii — a predstav si, celou tu dobu mi s klidem vy-
pravéla o néjakém novém skvélém klukovi, se kterym se vida.”

»Totalni mrcha!®

»Ja vim!“ Zakousla jsem se do susenky a zufivé zZvykala. Cat
byla celd napjata. ,,Tak jsem ho konfrontovala a on mi lhal a ekl
mi, at nejsem smésnd. Podivala jsem se pfimo na néj a fekla: ,Vim
jisté, ze s ni spi$, ty jeden prolhanej podvodniku. Ta krava nedo-
kaze udrzet nohy u sebe ani zavienou pusu. My dva jsme spolu
skoncili. Uz mi nechod na o¢i. Jo, a doufdm, Ze od ni chytnes chla-
mydie. Pak jsem odesla z jeho bytu a bylo to.“ Str¢ila jsem si do
pusy zbytek susenky.

»Je to jako scéna z filmu.”

Prikyvla jsem a polkla. ,,Trochu jsem si to nacvicila, nez jsem
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tam $la. Védéla jsem, ze bude zapirat. V téch mailech se vzdycky
zminujou o tom, jak jsem hloupa, Ze nevim, co se mezi nimi déje.”

»Ach, sestricko.”

Oc¢i mi zacaly vlhnout. Koukla jsem se na Cat, ktera se na mé
divala jako na néjaké zranéné $téné. Odvratila jsem pohled a za-
tlacila slzy. Nehodlala jsem kvili tomu parchantu Neilovi prolit
uz ani jednu.

»Je to hnusnej hajzI!“ prohlasila.

»Ano, je. Ale to nejlepsi jsem ti jesté nefekla. Kdyz jsem se
s nim rozesla, dal jsem se prihlasovala do jeho e-mailové schran-
ky, abych méla prehled o situaci.“ Cat zasvitily oci. ,,A pdni, do-
padlo to dost osklivé. Obvinil ji, Ze mi to vSechno prozradila,
a ona to poprela. Zeptal se ji, jestli ma chlamydie, a ona byla
uplné rozzurend. Nevybiravé ji nadaval, ona mu nadavky opla-
cela a potom ho poslala do prdele. TakZe nakonec nema ani jed-
nu z nas.”

»A jak dlouho jsi s nim vlastné byla? Rok?“

»Skoro - bez par tydnt. Paneboze, rok mého zivota, Cat. No ale
aspon jsem mu nemusela kupovat darek k vyro¢i.“ Hofce jsem se
zasmala. Cat nic nefikala a mé zaplavil smutek. ,Nemuzu uvéfit,
ze jsem s nim zistala tak dlouho,” povzdechla jsem si tiSe a ma-
lem jsem se znovu rozplakala.

»Myslela sis, Ze té¢ miluje.” Pfikyvla jsem. ,,No tak na néj kasli.
Je to jeho $koda!“

Miluju svou sestru. Nebere si servitky. ,,Vis, tenhle vylet jsem
naplanovala den poté, co jsem se s nim rozesla. Mél to byt unik
z realného zivota.”

»10 jsem rada, Ze jsi to udélala — at uz byly davody jakékoli.
Bude to bajecné.“ Odmlcela se. ,Ségro, zaslouzis si mnohem vic
nez toho kreténa. To prece vi§, ne?“
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Ano, védéla jsem to. Védéla jsem, Ze si zaslouzim néco lepsiho,
nez aby mé podvadél kazdy muz, se kterym jsem kdy chodila, od
toho kluka na stfedni $kole az po kreténa Neila.

»Kazdopadné chci byt chvili sama. Nejsem si jista, na jak dlou-
ho, ale pravé ted mam pocit, Ze je to tak nejlepsi.

»Aha.“ Vypadala prekvapené, coz zase po tom vSem, co jsem ji
fekla, prekvapilo meé.

»Jsem $tastné svobodnd.“ Nebyla jsem si jista, jestli se tim sna-
zim presvédcit ji, nebo samu sebe.

»V tom pripadé se omlouvam za to, co jsem fekla predtim - Ze
bys mohla na té plavbé nékoho potkat.”

»10 je v pohodé. Vim, Ze je to proto, Ze ti na mné zalezi.“

»A na tvych intimnich partiich.“

»Tak to zni divné.

»Proc?“

»Nepotfebuju, aby se moje sestra starala o moje ,intimni par-
tie”. Mozna jsem zaneviela na muze, ale moje prirozeni je napros-
to v poradku - diky za tvou starost.”

»Takze ses uplné ziekla muza?“

»Ne navzdy, jen do...“ Do ceho, Sarah?

»Jen do ¢eho?“ I Cat to zajimalo.

Problém byl v tom, Ze ani ja sama jsem nevédéla, na co vlast-
né cekam. Bylo mi jasné jen to, Ze nemam zajem se seznamovat.
Myslenka, ze bych sbalila nékoho nového, mé vlastné viibec ne-
lakala — dokonce mi pfipadala inavnd. Nedokazala jsem si pred-
stavit, Ze bych veskerou svou energii vlozila do toho, abych znovu
nékoho poznavala. Netusila jsem, kdy - a jestli vitbec - budu na
néco takového pripravena.

Unava mé premohla a pohltila posledni zbytky mé energie.
»Hele, bude§ mé nenavidét, kdyz si ted ptijdu na chvili lehnout?
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Sotva udrzim oci oteviené.” Vidéla jsem, ze Cat neuniklo, Ze jsem
se vyhnula jeji otazce.

»Samoziejmé Ze ne,“ odpovédéla a nechala mé podruhé béhem
vecera uniknout véete¢nym dotaztim. ,,V Alexové pokoji jsem vy-
ménila povleceni, takze mas vSechno pripravené. V kolik hodin
rano odlétas?”

»No... v iplné blbou dobu. V $est, fekla bych.”

»Tak to jsem si stoprocentné jista, ze az budes odlétat, budu jesté
sladce spinkat, takze aZ pojedes na leti$té, nebudu se s tebou lou-
¢it. Chces, abych ti objednala taxik?“

»Jisté. Myslis, ze kdyz pojedu ve ¢tyfi, bude to stacit?®

»M¢élo by. Objednam ti ho teda na ¢tvrtou. Fuj, jsem vazné rada,
ze neni pro mé.”

»Ja vim, pajdu si lehnout asi jen tak na hodinu. Ale stejné se
chci setkat s Jane a poveceret s vami.“

Pochybova¢éné se na mé podivala. ,,To vi§, Ze jo, ségro.”

Dalsi véc, kterou si pamatuju, bylo priserné kvileni cestovniho
budiku v pul ¢tvrté rano, které mé probralo ze spanku pfipomi-
najictho kédma. Nastavila jsem ho - pro jistotu -, kdyz jsem si §la
vecer predtim kratce zdfimnout. Chvili jsem lezela a snazila se
zjistit, jak dlouho jsem spala, ale bylo mi to celkem jedno. Citila
jsem se jesté htif, nez kdyz jsem se rano probudila v letadle. Po-
tfebovala jsem horkou sprchu a cely kybl caje, jenze jsem méla
jen tficet, nebo spi$ devétadvacet minut, nez prijede taxik. Sakra!

Cas ubihal rychle, ale taxikai na mé musel ¢ekat jen pét mi-
nut, coZ jsem povazovala za uspéch vzhledem k tomu, jak pfiserné
a dezorientované jsem se citila. Na Heathrow jsme dorazili v re-
kordnim case — i Londyn nékdy spi a ta chvile je presné ve ¢tvrt
na pét rano.

Kdyz jsem taxikari platila, a nebylo to zrovna malo, slunce
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pravé zacinalo rozjasnovat oblohu. Pak uz jsem ztistala jen ja, maj
batoh a proti mné ohromny termindl pét. Nervozita se vratila. Ne-
tusim, pro¢ se ten pocit popisuje jako motyli v bfise. Mné to spi$
ptipadalo, jako by mi tam pobihali mali sloni.



Druha kapitola

&"t‘
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letadle do Athén jsem sedéla uprosted mezi manzeli, z nichz
V jeden chtél sedét u okna a druhy u ulicky. Po celou dobu
letu se pfese mé bavili, se silnym birminghamskym pfizvukem,
jako bych byla jen néjaky kus nabytku. Kdyz jsem se jich zdvori-
le zeptala, jestli nechtéji sedét vedle sebe, vysmali se mi. ,,Ale ne,
zlaticko, takhle je to perfektni.“ No... pro mé teda ne. Rozbolela
mé z nich hlava, ale jim to bylo zfejmé jedno.

Doslo mi, Ze pokud mam let prezit a nezhroutit se, budu potte-
bovat vic ¢aje. Caj meé uklidfuje, dokdze povzbudit, je to zdzracny
napoj — milovnici caje jisté chapou, jak to myslim. Dikybohu to
byl let British Airways, takze jsem védéla, Ze budou mit pofadny
¢aj — pravy anglicky. Béhem ¢tyrhodinového letu jsem tlacitkem
trikrat ptivolala letusku a pokazdé jsem ji pozadala o dalsi ¢aj.
Samoziejmé to znamenalo, Ze jsem si musela dvakrat odskocit na
zachod, ale téch par minut ticha bez Douglase a Sharon a jejich
neustalého a neprili$ zajimavého tlachdni za to stalo.

Jakmile jsem vystoupila z letadla, snazila jsem se jich zbavit.
Predbéhla jsem nékolik dal$ich anglickych turistti a odhodla-
né jsem kracela k imigracni kontrole, kde na mé ¢ekala dvé pre-
kvapeni: dlouhd fronta a spousta neuvétitelné pohlednych Rekt
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v uniforméch. Recka vlada si ziejmé pro obsluhu imigra¢nich pre-
pazek najala houf adonisi. Diky tomuto objevu mi dlouha fron-
ta uz tolik nevadila, a tak jsem trpélivé cekala a obdivovala tyto
fecké ptirodni divy.

Kdyz na mé prisla rada, podala jsem pas pohlednému muzi
a vydala se vSanc jeho peclivému zkoumani, zatimco porovnaval
Sarah na fotografii — s ulizanymi ¢ernymi vlasy, bez make-upu
a s brylemi - a Sarah stojici pfed nim.

Podival se mi do o¢i a v tu chvili jsem byla rada, ze jsem ne-
chala londynského taxikare par minut ¢ekat, nez jsem zkrotila své
vzpurné kadefe do néceho, co alespon trochu pripominalo stylovy
uces, a nanesla si trochu tvarenky a rasenky. Ne Ze bych doufala,
ze se s tim chlapkem z imigra¢ni kontroly nékam dostaneme, ale
aspon jsem nevypadala jako ¢arodéjnice.

Pfi bouchnuti vstupniho razitka, které mi otiskl do pasu, mi
trochu poskocilo srdce. A pak znovu, kdyz se adonis usmal a pfi-
vital mé ve své zemi. Stacila chvilka, a j4 se do Recka opét zami-
lovala.

Po tak vielém privitani jsem se vydala hledat branu, odkud mél
odletét muj dalsi let. Pravé kdyz jsem zacala dumat, jestli by ne-
bylo rychlej$i na Santorini doplavat, nasla jsem ji na samém kon-
ci leti$té, byla na opa¢né strané nez bezpecnostni kontrola. Kdyz
jsem si vyzvedavala véci z dopravniho pasu, jakysi obrovsky chlap,
ktery smrdél, jako by se koupal v nikotinu, se rozkaslal a poprskal
mi zatylek. To jako vdZné? Otocila jsem se a hodila po ném zlym
pohledem, ale on si mé vibec nevsimal.

Sebrala jsem své véci a rozhlédla se po malé letistni hale, kde
bych mohla cekat na svij let. VSimla jsem si volného mista vza-
du v rohu a zamifila jsem rovnou k nému, ale pozdé. Néjaky dal-
81 britsky par stfedniho véku si pravé polozil sva zavazadla na
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sedadlo, které mélo byt moje, postavil se vedle néj a zacal si sté-
zovat, jak daleko to md k odletové brané.

Ta dvojice byla zjevné stejné beznadéjna jako Douglas a Sha-
ron, takze jsem si nasla nejblizsi volné misto na podlaze a slo-
zila se tam. Byla jsem strasné unavena a pred sebou jsem méla
nékolik dalgich hodin ¢ekdni. Prvnich osm minut jsem stravila
pocitanim, kolik je v Sydney hodin, kolik ¢asu uplynulo od chvi-
le, kdy jsem odtamtud vyrazila, a kolik jsem toho naspala. Do-
$la jsem k tak depresivné nizkému ¢islu, Ze jsem si slibila na to
uz nemyslet. V8ak to mtizu dospat, hned jak dorazim do hotelu
na Santorini.

Rozhodla jsem se, Ze si radéji budu ¢ist. Stahla jsem si do ¢tecky
tak Sirokou nabidku knih, Ze jsem si mohla vybirat podle aktual-
ni ndlady. A v danou chvili si moje ndlada zadala néjaky ponury
a napinavy krimindlni roman, ve kterém nékoho pobodaji. Sahla
jsem do kabelky pro ¢tecku. Na rozdil od ohavného vypij¢eného
batohu, ve kterém jsem méla vSechno obleceni - a ktery, jak jsem
doufala, se pravé v tu chvili pfekladal z jednoho letadla do dru-
hého -, jsem tésné pred odjezdem utratila za kabelku a znackové
slunec¢ni bryle na tuto cestu silenou hromadu penéz.

Byla to mald kozena kabelka — dostatecné stylova a zaroven
vhodna pro kazdodenni noseni. Vypadala opravdu krasné. A co
joginskou courou.

O tfi a ptl hodiny pozdéji — proc¢ jsem si myslela, ze fecké le-
tadlo odleti v¢as? - jsem sedéla v malém letadle vedle obrovské-
ho chlapa, ktery mi pfed o¢ima zelenal, az vypadal jako zabak.

»Prominte, madam, oslovil mé. Texasan, pomyslela jsem si
a okamzité jsem tak identifikovala jeho ptivod - mam na to ta-
lent. ,,Obvykle takhle malymi letadly nelétam. Obavam se, ze budu

23



muset vstat a dojit si na toaletu.“ Dokonce i pfi navalu nevolnosti
se umél chovat. Texasané jsou velmi zdvorili.

»Samoziejme,* odpovédéla jsem, rozepnula si bezpecnostni pas
a postavila se do uzké ulicky. ,,Co kdybych si presedla k oknu -
pro pripad, Ze byste musel znovu vstat?“

Prikyvl a spéchal ulickou k jedinému zachodu na palubé. Chu-
dak - aspon zZe to byl kratky let. Zapnula jsem si bezpe¢nostni
pas na sedadle u okna a pak jsem uslysela sborové ,,aaach“ od
ostatnich cestujicich. Letadlo se naklonilo, tak jsem se podivala
z okénka a uvidéla jsem to — Santorini, drsny kus zemé ve tvaru
pulmésice uprostfed tmavé modrého more. Vypadalo nadherné.

»-Omlouvam se, madam,” uslysela jsem za sebou, kdyz se Texa-
san znovu posadil.

»Podivejte,“ zaklonila jsem se, aby prese mé vidél.

»Je to nadhera.”

Souhlasné jsem ptikyvla.

Kdyz jsme se blizili k malému letisti, skoro jsem nemohla uve-
fit, jak je ostrov krasny. Skalnata rezavé cervend krajina kontras-
tovala s jasné modrou oblohou a zafivé bilymi a krémové zbarve-
nymi domy. Bylo to tak nadherné, az mi to vyrazilo dech. Kdyz
jsme pristali, prakticky jsem hyperventilovala.

Letistni budova na Santorini byla ponékud kycovita a vypada-
la spi$ jako hotel v Las Vegas ze sedmdesatych let nez jako letisté.
Vystoupili jsme z letadla po vratkych kovovych schodech, a kdyz
jsme §li po letistni plose, teply vanek mé $imral na tvari. Vazné bozi.

V leti$tnim termindlu jsem si v§imla, Ze proti neustalému chao-
su v Sydney se vsichni pohybuji méné uspéchané, jako by nékdo
trochu zpomalil prehravani. To se mi libilo.

Po chvilce ¢ekdni se na pasu objevil mij batoh, ale pripada-
lo mi, jako by za letu néjak ztézkl. S ndmahou jsem ho zvedla
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arozloucila se s pratelskym Texasanem. Vysla jsem z leti$té ven na
slunce a odvlekla batoh pfes silnici, abych se postavila do fronty
na taxik. A viibec mi to nevadilo - tedy to ¢ekani. Ostrov mé né-
jak zklidnil. Zatimco jsem cekala, zhluboka jsem vdechovala ¢isty
slany vzduch Santorini. Byl to pfesny opak athénského vzduchu,
nebo londynského, chcete-li.

Nez jsem se nadala, zastavil vedle mé taxik a vystoupil z néj fi-
di¢, popadl moje zavazadla a nalozil je do kufru. Rekla jsem mu
jméno hotelu a usadila se na zadni sedadlo - v$e probihalo zcela
normalné. Pak ale do taxiku nastoupili dva cizi lidé - jeden si sed]l
na predni sedadlo a druhy vedle mé.

»Co se déje?“ zeptala jsem se, kdyZ na mé dopadlo nékolik ta-
$ek. O chvili pozdéji uz jsem sedéla primacknutd ke dverim a dva
hlasy se omlouvaly.

»Zfejmé musime jet s vami. Moc se omlouvam,” ozvala se mla-
da Zena z predniho sedadla. CoZe? Jezdila jsem taxikem na toli-
ka mistech po celém svété, Ze uz jsem to prestala pocitat, a nikdy
jsem se o néj nemusela délit. Taxikar nastoupil do auta.

»Prominte. Radéji bych v tomto taxiku cestovala sama - nic ve
zlém,” fekla jsem mladému paru. Netvarili se urazené. Pravdépo-
dobné ani oni se nechtéli o taxik délit.

»Jestli chcete soukromy taxik, musite si ho objednat,” upozor-
nil mé taxikar. O ¢em to sakra mluvi?

»Kde na svété neni taxik soukromy?“ zeptala jsem se nevéricné.
»0O ¢em to sakra mluvite?“

»Podivejte, tohle je Santorini. Na celém ostrové mame $estatfi-
cet taxikd.“ Zdalo se, ze rostouci napéti v auté se ho nijak nedo-
tklo. A pak jsme vyrazili.

Vztekala jsem se na zadnim sedadle a mumlala si pod nos: ,,Vi-
tejte na zasraném Santorini.“ Vlastné to nebylo tak zIé. Mlady
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par byl docela mily - ona byla Angli¢anka a on Novozélandan -
a trapné napéti jsme prekonali tim, Ze jsme si povidali. A taky
jsme se vsichni tfi snazili nev$imat si samotné cesty, coz byla mu-
¢iva prehlidka mistnich uzkych, klikatych silnic, které nas ridi¢
zdolaval velkou rychlosti s jednou rukou neustale na klaksonu.

Zastavili jsme pfed mym hotelem a ja vzdala diky Diovi za to,
ze jsem dorazila celd. Neochotné jsem taxikari zaplatila ocivid-
né stejnou ¢astku, jakou bych dala za jizdu soukromym taxikem,
a vystoupila jsem z auta. Vytahl muj batoh z kufru, hodil ho na
zem, a nez jsem se nadala, taxik uz uhanél k hotelu mych spolu-
cestujicich, z nichz pravdépodobné vyrazil dalsich tficet eur. Za
autem se zvedl oblak prachu. Chvili jsem tam stala, rozhlizela se
a lapala po dechu.

Stala jsem primo v srdci Firy, hlavniho mésta Santorini. Podle
mnozstvi bilé a zarivé modré barvy, které jsem tam vidéla, neby-
lo pochyb o tom, Ze jsem v Recku. Navzdory spole¢nému taxiku
a skutecnosti, Ze se muj batoh momentalné povaloval v blaté, ve
mné nartstal radostny pocit. Kolem mé se po cesté prochazeli
lidé, zastavovali se a beze spéchu si vesele povidali se sousedy.
Auta, skutry a nakladaky svistély kolem a vifily prach. Vzduch
byl horky a suchy a byl citit smési benzinovych vyparii a néja-
kych bylinek.

Naproti svému hotelu jsem uvidéla nékolik taveren, které byly
pro mé nevzdélané oko jedna od druhé k nerozeznani, pred nimi
byly hlouc¢ky lidi — vétsinou mistnich. Sedéli u stolii a hrali $achy
nebo karty, mnozi z nich koufili. Néktefi pili kdvu, jini popijeli
prizracnou tekutinu z malych sklenic¢ek. Ziejmé ouzo. Vzduch
kolem byl plny smichu a smésice rozhovort.

Uvédomila jsem si, Ze je ¢tvrtek odpoledne, a vzhledem k ¢a-
sovému posunu mi to chvili trvalo. Copak ti lidé nemaji praci?
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Mozna jsou v$ichni ve mésté na dovolené. Jako ja. Jd jsem na do-
volené! uvédomila jsem si znovu, zaplavend vlnou tizasu. V Rec-
ku!

Zvedla jsem batoh ze zapraseného chodniku a presla po cesté
k hotelu. V malé vstupni hale bylo chladno a otevienym oknem se
linula viiné v§udyptitomnych kvét. Na recepci mé privitala pra-
telska pani s pfijemnym usmévem, kterd mluvila jen velmi malo
anglicky. Po rychlé registraci — ukdzala jsem ji sviij pas a ona mi
dala kli¢ od pokoje — mé zavedla do ¢istého malého pokojiku. Byl
zafizeny jednoduse, ale nic vic jsem nepotiebovala. Planovala jsem
tam stravit jen jednu noc.

Trochu to tam pachlo, ale v Recku jsem uz parkrat byla, takze
mé to nepiekvapilo. Rekové totiz nesplachuji toaletni papir, ale
hazeji ho do malého odpadkového kose na toaleté. Vim, co si my-
slite — ja si to myslim taky -, Rekové stéli u zrodu civilizace, ale
nepfisli na to, jak postavit kanalizaci, ktera by si poradila s toalet-
nim papirem. Znamenalo to, Ze spousta hotelovych pokoji smr-
déla stejné jako ten myj. To je ale jen takova drobnost. Preziju to.

Nepfieziju ovSéem moc dlouho, pokud se nenajim. Dva balicky
susenek z letadla, miisli ty¢inka, kterou jsem objevila na dné ka-
belky, a galon caje, to nebyla zrovna vyvazena strava. A hlavné
vsude kolem bylo fecké jidlo a ¢ekalo jen na to, az ho snim. Roz-
hodla jsem se, Ze spanek miize pockat.

Schovala jsem par cennosti do pokojového trezoru a sbalila si
véci do kabelky, abych se mohla vydat na brzkou vecefti a nasled-
nou vecerni prochazku po mésté. Vysla jsem z hotelu a zahledéla
se na taverny, kterych jsem si v§imla na druhé strané ulice, kdyz
jsem prijela. Ve dvou z nich uz davy protidly, jako by ti lidé bez
prace najednou méli néjaké povinnosti. Ve treti uz sachové fi-
gurky a popelniky nahradily talife s jidlem a vypadalo to, Ze se
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postupné zaplnuje mistnimi zakazniky. To povazuju za dobré zna-
meni, kdekoli jsem na cestach, protoze mistni nechodi jist nékam,
kde mizerné vafi.

Pfedla jsem silnici a posadila se ke stolu pro dva pobliz kuchyné,
odkud to neuvéfitelné vonélo. Zaludek mi uznale zakrugel. Ob-
jevil se ¢i$nik a trpélivé vyckaval, zatimco jsem ho mucila svou
priSernou fectinou. Zacala jsem s ,kalimera“, coz znamena dobré
rano, ale hned jsem se opravila. ,,Ne, prominte, kalispera.“ Usmal
se a oslovil mé anglicky.

»Dobry vecer. Ja jsem Demetri.”

»Zdravim, Demetri. Dam si choriatiki, fekla jsem a ani jsem se
nepodivala na jidelni listek. Védéla jsem, Ze tam bude, protoze my
»Nefekové“ tomu rikame fecky salat. ,A jehnéc¢i. Mate jehnéci?™
Podival se na mé udivené. Samoziejmé ze maji jehnéci. ,, A gigan-
tes plaki.“ Obfi fazole miluju. Mimochodem, tak se to jidlo jme-
nuje. Chci Fict, Ze fazole jsou opravdu velké, ale je to v podstaté
omacka s pecenymi fazolemi. Je to druha nejlepsi véc na svété
hned po choriatiki.

Demetri se na mé usmal, prikyvl a pak mi nabidl k jidlu retsinu.
To je fecké vino, ne moc dobré. Odmitla jsem. Dalo by se fict, Ze
jsem milovnik vina, a jako milovnik vina nemizu retsinu vystat.
»Dam si mythos, parakalo.“ To je fecké pivo - mnohem chutnéjsi.

Salat mi pfinesli za par minut a vypadal nadherné, skoro jako
z obalky gurmanského casopisu. A fantasticky vonél. Nabrala jsem
si na vidlicku prvni sousto. Jakmile se jidlo dotklo mych ust, za-
sténala jsem blahem a skoro jsem cekala, ze od vedlejsiho stolu
usly$im: ,,Dam si to, co ona.”

Musim vam vysvétlit néco velmi dilezitého.

Rekové péstuji nejlepsi rajéata na svété. J4 vim, ze nékdy pie-
hénim, ale myslim tim opravdu ta NEJLEPSI NA SVETE. Kdyz
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k nejlepsim raj¢atim na svété pridate pravou fetu, extra panen-
sky olivovy olej z oliv vypéstovanych a vylisovanych v Recku,
Cerstvé vonavé oregano, olivy Kalamata dozravajici pod zhavym
feckym sluncem a vSechny ostatni dobré véci, které do choria-
tiki patti, ziskate jidlo, které byste byli schopni jist kazdy den az
do konce véki.

Jako dalsi prinesli jehné¢i a fazole. Maso bylo tak kiehké, ze
by se dalo krajet pouhym pohledem. Obft1i fazole byly obzvlast ob-
rovské a omacka vyrazna a pikantni. Po dojedeni v3ech tfi chodl
jsem se rozhlédla kolem. Taverna uz byla plna - zahlédla jsem par
turisti jako ja, ale vétsinou tu byli mistni, ktefi ziejme védéli, kde
podavaji dobré jidlo.

Kdyz mi pfinesl ucet, myslela jsem, Ze se spletl, ale Demetri mé
ujistil, Ze osmnact eur je spravna ¢astka - za tfi chody a pivo. Pra-
la jsem si, abych mohla na Santorini zistat déle - v této taverné
bych s chuti jedla kazdy vecer klidné celé tydny.

Kdy?z jsem tuto cestu planovala, véechny materialy, které jsem
o Santorini precetla, zminovaly nejkrasnéjsi zapad slunce v més-
tecku Oia na severnim cipu ostrova. ProtoZe jsem se na ostro-
vé chystala stravit jen Ctyfiadvacet hodin, pridala jsem si zapad
slunce na seznam, a kdyz jsem se o tom ted zminila Demetrimu,
ochotné mi napsal, jak se do Oia dostat — v fectiné i anglictiné.
Moudry muz.

Vyzbrojena na¢rtnutym plankem a plnym zaludkem jsem se
z taverny vydala hledat mistni autobusové nadrazi a spoj do Oia.
Nebylo to tézké — Demetriho instrukce byly presné -, ale nazyvat
to autobusovym nadrazim bylo trochu pritazené za vlasy. V pod-
staté §lo o namésti plné zaprasenych autobusu.

Koupila jsem si jizdenku - zvedla jsem jeden prst a fekla ,,Oia“ -
u muze sedictho ve $pinavé budce. Z st mu nebezpecné visela
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cigareta, ze které dokazal potahnout, aniz pouzil ruce. Mél talent.
Nasla jsem spravny autobus — opét podle Demetriho instrukei -
a nastoupila do né;j.

Zatimco jsem cekala, aZ se autobus rozjede, pozorovala jsem
davy lidi prochazejicich nameéstim. Viimla jsem si vysokého
chlapka v baseballové cepici, ktery tahl tézkou sportovni tasku
a snazil se od kolemjdoucich zjistit, kam ma jit. Ameri¢an. Ameri-
¢ana bych poznala v§ude. Navic to byl docela pohledny American.

Byl vysoky - hadala bych pres sto osmdesat centimetri — a mél
na sobé delsi kratasy a tricko. To tricko mél vyhrnuté tak akorat,
abych vidéla, jak §tihlé a svalnaté ma télo. Zpod cepice vykukova-
ly tmavé hnédé kudrny, a prestoze mél slune¢ni bryle a nevidéla
jsem mu do o¢i, pfipadal mi pohledny. Vystoupila bych z autobu-
su a pomohla mu, ale uz jsem méla koupeny listek na ten nezapo-
menutelny zapad slunce. Ne Ze bych se tu vyznala lépe nez on, ale
vypadal, Ze by ocenil pratelskou tvaf. Nikdo se u néj nezastavil
a zddlo se, Ze je ¢im dal frustrovanéjsi.

Zrovna jsem premyslela, co mam tedy udélat, kdyz se autobus
rozjel — ani jsem si nevsimla, Ze nastoupil fidi¢. Letmo jsem za-
hlédla vysokého pohledného Americ¢ana, jak hodil tasku na zem
a sklesle si na ni sedl. Chudak. Slibila jsem si, Ze jestli tam jesté
bude, az se vratim, ptjdu si s nim promluvit.

Autobus zastavil v centru Oia, kde hladké oblé stény obilenych
domti kontrastovaly s hrubymi kamennymi zdmi téch ostatnich.
Jednotlivé domy od sebe oddélovaly chodnicky a schody a jejich
dvorky ohranicovaly bud kamenné zdi, nebo bilé latkové ploty.
V tlumeném teplém svétle ziskavaly bilé zdi krémovy nadech. Bylo
to malebné a typicky recké méstecko.

Na jednom ze schodi jsem si nasla kousek mista, divala se na
zapad a nasavala atmosféru. Chladny vecerni vzduch nadherné
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vonél smésici kvétin a more. Pomalu a zhluboka jsem se nadech-
la. Kolem mé byly stovky lidi, a zatimco jsem c¢ekala na zapad
slunce, v§ude byl slyset hovor. A pak v jednom okamziku dav
utichl - nastal ten spravny cas. Scéna na obloze se ménila vte-
finu po vtefing, zlata barva prechazela v jantarovou, pak kar-
minové rudou, kterou vystfidaly odstiny fialové a nakonec in-
koustové modra.

Témér jsem citila, jak se mi zpomaluje tep.

Kdyz slunce tplné zmizelo a s nim i posledni paprsky svétla,
dav zatleskal, jako by pravé skonc¢il koncert symfonického orchest-
ru. Pridala jsem se a tleskala spolu s lidmi kolem sebe. Koneckon-
cli jsem prece na Santorini...

Zajimalo by mé, jestli by se to Neilovi libilo, pomyslela jsem si.

Kde se to ve mné sakra vzalo? Veskery klid, ktery jsem citila
pfi sledovani zapadu slunce, byl okamzité pry¢. Zatraceny Neil!
Vstala jsem, oprasila se a nasledovala ostatni po schodech naho-
ru na zpatecni cestu.

Autobus nastésti cekal na stejném misté, kde nas vysadil, a tak
jsem do néj spolu s dal§imi asi osmdesati lidmi nastoupila. Ten-
tokrat na mé nezbylo misto k sezeni, jen k stani, ale namackani
cestujici byli v dobré naladé. Vydali jsme se po hrbolaté cesté zpét
do Firy. Pevné jsem se drzela a snazila se vytésnit z hlavy i posled-
ni zbytky myslenek na Neila. Abych se rozptylila, pokusila jsem
se soustfedit na rozhovory lidi okolo, mluvicich rtiznymi jazyky
a s riznym prizvukem.

Byla jsem rada, kdyz se v zafi reflektor(i objevilo autobusové
nddrazi. Unava - fyzickd i emocionélni — mé pfemohla a j& zou-
fale touzila po spanku. Vystoupila jsem z autobusu, zorientova-
la se a zamifila do hotelu. Ano, na toho pohledného Ameri¢ana
jsem uplné zapomnéla.
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V hotelovém pokoji jsem za sebou zamkla, shodila cestovni
obleceni a prevlékla se do pyzama. Abych se zbavila myslenek na
Neila, které mé stale trapily, soustredila jsem se misto toho na pri-
§ti den - tedy na den, kdy méla zacit moje plavba. Jenze, sakra, ta
mizerna nervozita byla zase zpatky!

Co kdyz mi nikdo na tom vyleté nebude sympaticky? Co kdyz
ja jim nebudu sympatickd? Co kdyz se to celé ukdze jako napros-
td katastrofa?

»Sklapni uz, Sarah!“ fekla jsem sama sobé. Byla jsem na sebe
nastvana. Méla jsem dobrou vecefi, vidéla jsem krasny zapad slun-
ce, a najednou jsem méla $patnou naladu kviili néjakym nahod-
nym truchlivym myslenkam. Musim to zménit.

»Musi$ si v tom udélat poradek,” nakazala jsem si. Védéla jsem,
ze kdyz si véechno utfidim, zazehnd to mé obavy. Byla to moje
osvédc¢ena metoda, jak se vyporadat s krizemi, zejména pokud se
krize odehravala v mé hlavé.

Jenze kdyz jsem vysypala obsah kabelky na postel, zjistila jsem
néco stragného. Moje penézenka byla pry¢. Zoufale jsem rukou
prohmatala vnitfek kabelky, ale rozhodné byla prazdna. Pro-
hrabala jsem vSechny véci na posteli - klobouk, zapisnik, pero,
fotoaparat, balzam na rty. Penézenka nikde. Byla pry¢.

V duchu jsem si prosla udédlosti nékolika poslednich hodin.
V taverné jsem ji jeSté méla, protoze jsem platila za veceri. Ne-
nechala jsem ji tam? Ne, protoze jsem platila i za listek na auto-
bus, a to bylo az po veceti. Vzpominam si, jak jsem ji vratila do
kabelky? Ano, vratila. Méla jsem ji u sebe, kdyz jsem v Oia vyn-
davala z tasky fotoaparat? Myslim, Ze si vzpominam, ze jsem ji
pritom vidéla.

To znamenalo, Ze jsem ji ztratila v autobuse pfi zpate¢ni cesté.
Ale z kabelky jsem ji nevyndala. Ani jsem tu kabelku neotevfela.
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